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This professional quality hair trimmer can be used in the shower
in complete safety.
Read the instructions before using the clippers so as to avoid any
danger due to incorrect use.

1. DESCRIPTION OF THE CLIPPER AND ITS ACCESSORIES:
A. On/off switch

B. 8 Guides3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Trimming blades set

D. Power on light

E. Adapter

F. Lubricating oil

G. Cleaning brush

IMPORTANT ADVICE:

Before use, be sure to recharge your appliance. This appliance does
not work on the mains.

To avoid deterioration to the batteries:

* Never exceed 20 hours of charging.

» Before using for the first time, charge the appliance using the adap-
ter for 14 hours.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

* For your safety, this appliance complies with the applicable stan-
dards and regulations (LowVoltageDirective, Electromagnetic Com-
patibility, Environmental...).

» Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage
of your appliance. Any error when connecting the appliance can
cause irreparable harm, not covered by the
guarantee.

* The installation of the appliance and its use must however comply
with the standards in force in your country.

* This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

* The appliance must be unplugged, before cleaning andmaintenance
procedures, if it is not working correctly, as soon as you have fini-
shed using it.

* Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

* Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

» Do not use an electrical extension lead.

* Do not clean with abrasive or corrosive products.

» Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

[Meped nepgviM UCNO/ML30BAHUEM NPUBOPA BHUMAMEIbHO npoymume
UHCMPYKYUIo, YmMobbl U3bexame ondcHocmel, C8A3AHHbIX C HeNPasusIbHoOU
3kcnayamayued.
Bbol  mMoxeme abcomomHo  6e30nacHo
npoceccuoHanbHo2o Kayecmaa e oyuwe.

ucnosiezoeame >my  MAWUHKY

1. ONMUCAHUE MALLNHKU N AKCECCYAPOB:

A. KHOMKa «BKJII0YEHO/BbIKITIOYEHO»

B. 8 Hanpaenatowmx Hacagok 3-6-9-12-16-18-22-25mm
C. BroK pexyLLux ie3Buia

D. CBeTOBOW MHAMKATOP peXKrMa <BKIOYEHO»

E. Apantep

F. MacneHka c macnom

G. LLleTouka ana yncTkm

BAKHbIE PEKOMEHAALIAWN:

MNepep ncnonb3oBaHnem B 06A3aTeNIbHOM NOPAAKE 3apAANUTE aKKYMYNATOPbI NpU-

60pa. 3anpelLaeTcs NogKYaTb NPUOOP HEMOCPEACTBEHHO B CETb.

Bo n3bexkaHne NoBpeXXaeHNA akKyMynATOPOB:

+ Bpemsa 3apafKkmn akKyMynAaTopoB He [OMKHO NpeBblwaTh 20 Yacos.

«MNepen nepBbIM NCMONb30BaHMEM 3apAAUTE MPUOOP C MOMOLLbIO afanTepa B Teye-
Hue 14 yacos.

2. MEPbI BE3OMACHOCTHU

+ B uenax Bawe 6e30nacHOCTU AaHHbIV MPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYOLNM
HOpMaM ¥ NpaBuiam (HOPMaTVBHbIE aKTbl, KaCalLWMECs HU3KOTO HamnpsKeHNs,
3NeKTPOMarHUTHON COBMECTMMOCTM, OXPaHbl OKPY»KatoLLei cpeabl U T.4.).

« Y6epuTecs, uto pabouee HanpskeHne Baluei 31eKTpoceT COOTBETCTBYET HanpA-
KEHMIO, yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnnuke npubopa. Sliobas owwwmbka npu noa-
KIIOUEHNM NPrbopa MOXKET NMPUBECTM K HeOOPaTVMbIM NMOBPEXEHWAM, KOTOpble
He NMOKPbIBalOTCA rapaHTUEN.

« YcTaHoBKa nprbopa 1 ero ncnosb3oBaHne AOIKHO COOTBETCTBOBATb AE/CTBYHO-
MM B CTPaHe Mnosib3oBaTeNa HopMaT1Bam.

« YCTPOIACTBO He npefHa3HauyeHo AJisl CMOsb30BaHA NOAbMY C OrPaHNYEHHBbIMI
bU3NYECKUMN 1 YMCTBEHHBIMI CTIOCOBHOCTAMM (BKITIOUas eTelh), @ TaKXKe NogbMu,
He VIMeloLLMMM COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa UM HEOOXOAMMbIX 3HaHWI. YKa3aHHble
M@ MOTyT MCMONb30BaTh AaHHOE YCTPOWCTBO TONbKO Nog, HabnoaeHem unm
nocse NofyyYeHns MHCTPYKLMIA MO ero 3KChlyaTauumy oT NnL, OTBeYaloLLyX 3a UX
6e3onacHocTb. CneayTe 3a Tem, YTOObl ETU HE UFPann C YCTPONCTBOM.

« Mpunbop cnepyet OTKAIOUATbL OT CETU B ClIEAYIOLWMX CIYYanAX: MPeXAe Yem NpucTy-
MUTb K YNCTKE WV TEKYLLIEMY YXOZY 3a NPUGOPOM, B CJTyyae HenpaBuibHOM paboTbl
npubopa, Nocse ero NCrNosnb30BaHNs, a TAKXKE B TOM C/lyyae, eciv Bbl ocTaBnseTe
nprbop 6e3 NPUCMOTPA, JaKe Ha KOPOTKOE BPEMSI.

+ He nonb3yittecb npnbopom 1 obpallaiiTech B yNOIHOMOUYEHHBIN CEPBUCHDI LIEHTP
B CIeAYIOLMX Crlyyasnx: Npv nageHum unm cbosx B pabote nprbopa.

« YTO6bI OTKNIOUUTL NPUOOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LUHYP NTaHWs, @ 3a BUJIKY.

+ 3anpeLuaeTca NCNonb3oBaThb INEKTPUYECKUN YASIHUTESb.

« 3anpellyaeTca YCTUTb NPUOOP NOPOLLKaMU, COAEPKaLLMMMN abpa3nBHbIE UK KOp-
pO3VBHbIe BeLlecTBa.

- 3anpelLaeTca ucnonb3oBaHMe Npubopa nNpu Temnepatype Huxe 0 °C v Bbiwwe 35 °C.

Pred pouZitim spotrebica Citajte pozorne pokyny, aby ste predisli akémukolvek
nebezpecenstvu z dévodu nesprdvneho pouZivania.
Tento strihaci strojcek profesiondlnej kvality sa méZe bezpecne pouzivat pri sprcho-
vani.

1. POPIS STRIHACIEHO STROJCEKA A JEHO PRISLUSENSTVA:
A.Tlacidlo na zapnutie/vypnutie strojceka

B.8 hrebenov3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Zostava orezavacich cepeli

D. Kontrolné svetlo uvedenia pristroja pod napétie

E. Adaptér

F. Nadobka na olej

G. Cistiaca kefka

DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pristroj pred kazdym pouzitim nabite. Tento pristroj nie je mozné napajat zo siete.

Aby ste predisli poskodeniu akumulétorov:

« Nikdy ich nenabijajte dlhsie ako 20 hod.

« Pred prvym uvedenim do prevadzky pristroj nabijajte pomocou adaptéra pri-
blizne 14 hodin.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena Vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam
a predpisom (smerniciam o nizkom napaéti, o elektromagnetickej kompatibilite, o zi-
votnom prostredi...)

- Skontrolujte, ¢i napétie Vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu Vasho pri-
stroja. Akékolvek nespravne zapojenie méze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa
zaruka nevztahuje.

« Instaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo Vasom
State.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzickuy,
senzorickd alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skuse-
nosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked im pri tom pomaha osoba zodpo-
vednd za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani
tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pri-
strojom nehraju.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a udrzbou, v pripade,
7e dojde k prevadzkovym poruchdm a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouZzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj
spadol, ak normalne nefunguje.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastreku.

+ Nepouzivajte elektrickt predlzovaciu $nuru.

« Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad
35°C.

Pazljivo procitajte instrukcije prije upotrebe aparata da biste izbjegli svaku even-
tualnu opasnost od neispravne upotrebe.
Ovaj aparat za Sisanje profesionalne kvalitete moZe se koristiti ispod tusa potpuno
sigurno.

1. OPIS APARATA ZA SISANJE | NJEGOVOG PRIBORA :
A.Tipka ukljuci/ iskljuci

B.8 Cesljeva3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Set ostrica za Sisanje

D. Signalna lampica

E. Adapter

F. Kantica s uljem

G. Cetkica za ¢is¢enje

VAZNI SAVJETI :

Prije bilo kakve upotrebe, dobro napunite svoj aparat. Ovaj aparat ne radi na
mrezni prikljucak.

Da biste izbjegli starenje akumulatorskih baterija:

«» Nikad nemojte premasiti 20 sati punjenja.

- Prije prve upotrebe, punite aparat pomocu adaptera 14 sati.

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direk-
tiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu....).

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s pro-
pisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi djecu) ¢ije
su fizicke, ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez is-
kustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene
za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upot-
rebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom sluc¢aju ne igraju
aparatom.

« Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neis-
pravnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas apa-
rat ispao ako ne funkcionira ispravno.

+ Ne iskljuCujte iz mreze povlac¢enjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

BUDITE OPREZNI : Dijelovi koji se drze rukom moraju se iskl-
juciti prije ¢is¢enja pod vodom.Pogodno za upotrebu ispod tusa.

Lugege juhised enne seadme kasutamist Iébi, et viltida valest kasutamisest tu-
leneda véivaid ohuolukordi.
Poolprofessionaalset raseerijat saab turvaliselt kasutada isegi dusi all.

1. RASEERIJA JA SELLE LISATARVIKUTE KIRJELDUS
A. Sisse/valjalllitamisnupp

B.8 Kammi3-6-9-12-16-18-22-25 mm

C. Loiketerade komplekt

D. ,Vool seadmes” margutuli

E. Adapter

F. Olikann

G. Puhastushari

OLULINE:

Enne kasutamist tuleb seade korralikult laadida. Seadet ei saa kasutada

vorgutoitel.

Et valtida akude kahjustusi:

* Arge laadige seadet mitte kunagi kauem kui 20 tundi jarjest.

* Enne esimest kasutuskorda laadige seadet adapterit kasutades jarjest
14 tundi.

2. TURVANOUDED

* Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele nor-
matiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise
Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad direktiivid).

» Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures néutavale.
Valesti vooluvorku thendamine voib seadme rikkuda ning sellised vi-
gastused ei kai garantii alla.

* Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskolas kasuta-
misriigis kehtiva seadusandlusega.

» Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fuisilised ja vaimsed
voimed ning meeled on piiratud voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea,
kuidas seade toimib, valja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas nende jarele valvab voi on neile eelnevalt seadme
to6pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele,
et lapsed seadmega ei mangiks.

» Seade peab olema vooluvorgust valja voetud: selle puhastamiseks ja
hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

» Arge kasutage seadet ning votke Ghendust Volitatud Teeninduskesku-
sega juhul, kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

» Seadet stepslist valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid
pistikust.

* Arge kasutage pikendusjuhet.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis voivad selle pinda
kriimustada voi sévitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja tle 35 °C.

WARNING: The hand-held parts must be disconnected
before cleaning under water. Suitable for use in the
shower.

GUARANTEE: This product has been designed for domestic use only.
Any commercial use, inappropriate use or failure to comply with the
instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the gua-
rantee will not apply.

3. USING FOR THE FIRST TIME:

Use in standalone mode:

The appliance works with its batteries.

The recommended charging time is 8 hours. When the battery re-
charge light is red, your appliance is charging.

After unplugging the transformer, the appliance will work conti-
nuously for approximately 40 minutes.

4. TRIMMING GUIDES:

Your trimmer is equipped with trimming guides for the trimmed
length you prefer:

- head hair / short body hair: guides 3- 9 mm

- head hair / long body hair: guides 12- 25 mm.

The comb is clipped into place as shown in figure 1. Hold the comb in
the palm of your hand.

5. CLEANING AND MAINTENANCE.
* The clippers require very little maintenance. You can clean them
with a damp cloth.

Cleaning the cutting head:

* Place the ON/OFF switch in the stop position (0).
* Remove the cutting guide.

* Remove any hairs with the brush.

Washing the cutting head:

* Place ON/OFF switch in the stop position (0).

* Remove the cutting guide.

* Take the cutting head off by tilting it slightly backwards.

* You can then place the cutting head under cold runningwater for 5 to
10 seconds.

* Shake the cutting head vigorously then leave it to dry before using it
again.

«Warning, the cutting head must be clipped correctly onto the ap-
pliance when it is fitted.

6. LUBRICATION
To ensure your clipper efficiency and durability, it is essential that the
cutting blades be lubricated before each use with the lubricant sup-

MPEAOCTEPEXXEHUE: MNepepn umcTkol npubopa NpoTOYHOM

BOJIOV CIieflyeT OTKJ0UMTb OT TOKa YacT Iprbopa, K KOTOpbIM Bbl —— | ‘]
npuKacaetecb pykamu. [pnbop MOXXHO UCMONb30BaTh B AyLLe. NN w

FTAPAHTUA: [laHHbIN nprbop npefHa3HayeH NCKNUYNTENbHO ANA GbITOBOrO MC-
noJib30BaHUA. 3anpeLLaeTca ero UCNosnb3oBaHKe B NPodeccmoHanbHbIX Liensax. He-
npaBuIbHOE UCMOMNb30BaHVe NPrbopa OTMEHAET [eliCTBE rapaHTUK Ha Npr6op.

3.MOPAAOK PABOTbI:

Vcnonb3oBaHyie B aBBTOHOMHOM PeXiuMe:

Mpunbop paboTaeT c akkyMynAaTopamul.

PekomeHayemoe BpemA 3apsafKn cocTaBniAeT 8 yacos. Mprbop HaxopmnTcA nog 3a-
PALKOWA, €CNIN FOPUT KPACHbI CBETOBO MHAMKATOP 3apAAKM aKKyMySIATOPOB.

Mpwu OTKNIOUEHHOM CETEBOM aanTepe NPOAOIKUTENIbHOCTb ABTOHOMHOIO UCMOJb-
30BaHVA NpUbopa COCTaBNsAET NPUOGAN3NTENBHO 40 MUHYT.

4. HANPABJIAOLWMUE HACAOKU ONA CTPUXKKWN:

Balua mMalumHKa 06opyfoBaHa HanpaBALWMMN HacafKaMU )1 CTPVKKM HEOOX0-
OWMOW BbICOTbI:

- BOJIOCbl / KOPOTKME BONTOCKM: pacyeckn Hacagku 3- 9 mm

- BONOCbI / ANINHHbIE BOSTOCKM: Pacyeckn Hacagkm 12- 25mm.

YcTaHoBKa rpe6Hﬂ-HacanKV| MaLUNHKW ANA CTPUXKKN BbINOJTHAETCA C MOMOLLUbIO Kpe-
NEXHOW KNWMNCbI, Kak NMOKa3aHo Ha pUcyHkKe 1. I'IpouHo Aepxnte rpe6eHb B N1agoOHW.

5.YXo4 UYUCTKA
» MawwwHKa He TpebyeT 60nbLUOro yxofa. Bbl MoXKeTe oumLiaTh ee crerka BRakHowm
TKaHbIO.

OuncTKa CTpuUryLyein ronoBKu:

« YCTaHOBMTE BbIK/IOUATESb B MOSIOKEHNE «BbIKIIOUEHO (0).

« CH/MWTE HacapKy.

« Yganvte BOIOCKM C MOMOLLbIO LLEETOYKM.

MpombiBKa cTpUrywien ronoBku:

« YCTaHOBWTE BbIK/HOYATESTb B MONIOXKEHME «BbIKoUeHo (0).

« CHUMUWTE HacagKy.

« CHUMMTE CTPUrYLLYIO FONOBKY, OCTOPOXKHO HafjaB/MBasA Ha Hee B HanpasieHUn OT
ceb.

« CTpUryLLyto ronoBKY MOXXHO NMPOMbIBaTb NOA CTPyel XONOAHOM BOAbI B TeueHue 5-
10 cekyHA.

« CUNbHO BCTPAXHUTE rOSIOBKY, flanTe el BbICOXHYTb nepes cneayoLwym Ncnonb3o-
BaHMeM.

« BHUMaHMe, XOPOLLO 3aKpenuTe rofIoBKy Ha Mprbope BO Bpems ee yCTaHOBKM Ha

MecTo.

6.CMA3KA

[insa Toro uTo6bI Balla MaLLMHKa Bcerga pabotana 3GPpeKTMBHO, HEOOXOANMO CMa-

3bIBaTb PeXyLUMe Ne3BusA nepes KaxabM UCNosb3oBaHem nprbopa HeGobLIMM

KONMYECTBOM CMA304YHOTO BELLECTBA NPV MOMOLLY MAaclIEHKU, BXOAALLEV B KOMIMIEKT,

WK, 38 HeMMEHNeM TaKOBOW, Mac/IoM ANA LWBENHOW MaLUMHKN.

- Mepen cMa3Koii, OTKIoUNTE NPUBOP OT CETH, C MOMOLLBIO LETOUKI AN YNCTKU yaa-

NINTE BOJIOCI, OCTABLUMECA MEXAY PEXYLUMMM NE3BUAMU MALUNHKN.

- CMaxkbTe N1e3BYA B yKa3aHHbIX MeCTax: B OfjHy TOUKY JOCTaTOYHO 3aKamnaTb OfjHy
Kano.

« BKNtoUMTE MaLLVHKY HA HECKOMBKO CEKYHA,

« Ypanute N3nMLWKM Macia C MOMOLLbIO TKaHW.

UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa drzia v ruke, sa musia pred ¢iste-

nim pristroja pod vodou odpojit. Vyrobok sa méze pouzivat pri —— ‘]
sprchovani. N e~

ZARUKA: Tento pristroj je uréeny na bezné doméce poutzitie. Neméze sa pouzivat na
profesionalne Ucely. V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

3. UVEDENIE DO PREVADZKY:

Pouzivanie v autonémnom rezime:

Pristroj sa napdja akumulatormi.

Odporucana doba nabijania je 8 hodin. Ked je kontrolné svetlo stavu nabitia aku-
mulatorov Cervené, pristroj sa nabija.

Po odpojeni transformatora pristroj vydrzi autondmne fungovat priblizne 40
minut.

4.VODIACE NASTAVCE:

Tento strihaci stroj¢ek je vybaveny vodiacimi nastavcami v zavislosti od pozado-
vanej vysky strihu:

- vlasy/kratke chlpy: hrebene 3- 9 mm

- vlasy/dlhé chlpy: hrebene 12-25 mm

Nasadte hreben podla obrazku 1. Hreben drzte v dlani.

5.UDRZBA A CISTENIE
« Strihac vlasov vyzaduje len velmi malu tdrzbu. MéZzete ho cistit jemne navlihé¢enou
handrou.

Cistenie strihacej hlavy

« Vypinac $tart/stop dajte do polohy (0).
+ Odoberte vodiaci hreben.

- Vlasy odstrarite pomocou kefky.

Umyvanie strihacej hlavy

« Vypinac start/stop dajte do polohy (0).

+ Odoberte vodiaci hreben.

« Uvolhite strihaciu hlavu jemnym vyklopenim dozadu.

- Nasledne mdzete vlozit strihaciu hlavu na 5 az 10 sekind pod tenky prud vody.

« Pred dalsim pouzitim strihacou hlavou dostatoc¢ne potraste a nasledne na vzduchu
ususte.

« Pozor, pri vracani strihacej hlavy na spotrebic ju spravne nasadte.

6. MAZANIE

Aby si strihaci stroj¢ek zachoval svoju Gcinnost, je pred kazdym pouzitim nevyh-

nutné strihacie ¢epele naolejovat dodanym mazivom, alebo ak dané mazivo ne-

bolo dodané, tak olejom na mazanie Sijacich strojov.

« Pred mazanim pristroj odpojte z elektrickej siete a pomocou kefky odstrante
vlasy zaseknuté v strihacich ¢epeliach strihacieho strojceka.

GARANCUJA: Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije
se koristiti u profesionalne svrhe. U slu¢aju neispravne upotrebe, garancija se po-
nistava.

3. UPOTREBA APARATA:

Upotreba u samostalnom nacinu rada :

Aparat funkcionira sa svojim baterijama.

Preporuceno vrijeme punjenja je 8 sati. Kad je signalna lampica za punjenje ba-
terija crvena, vas$ aparat se puni.

Nakon sto ste iskljucili mrezni adapter, aparat moze raditi na baterije oko 40 mi-
nuta.

4. SMJERNICE PRI SISANJU :

Vas aparat za SiSanje opremljen je smjernicama za Sisanje u funkciji zeljene visine
sisanja:

- Kratka kosa/dlacice : ¢esljevi 3 - 9 mm

- Duga kosa/dlacice : ¢esljevi 12 - 25mm.

Namjestanje ceslja vrsi se kao 5to je prikazano na slici 1. Drzite ¢e3alj u dlanu.

5. ODRZAVANJE | CISCENJE

« Brijacu je potrebno vrlo malo odrzavanja. MoZete ga odrzavati lagano vlaznom
krpom.

Cis¢enje glave za sisanje:

« Postavite prekidac start/stop u poziciju stop (0).

« Izvucite vodilicu za $isanje.

- Uklonite dlake uz pomoc¢ cetkice.

Pranje glave za Sisanje:

« Postavite prekidac start/stop na poziciju stop (0).

« Izvucite vodilicu za $isanje.

- Izvadite glavu za Sisanje tako sto cete je lagano nagnuti ka unazad.

« Zatim mozete staviti glavu za SiSanje pod mlaz hladne vode 5 do 10 sekundi.

« Brzo posusite glavu za Sisanje, a zatim je ostavite da se susi na otvorenom do na-
redne upotrebe.

« Paznja, dobro zakljucajte glavu za isanje na aparatu kad je vracate na mjesto.

6. PODMAZIVANJE

Da bi vas aparat bio efikasan, potrebno je nauljiti Zilete za SiSanje prije sva-

kog koristenja prilozenim mazivom ili, ako ga nema, uljem koji se koristi za

Sivace masine.

« Prije podmazivanja iskljucite aparat, uklonite dlake koje su se zaglavile
izmedu zileta za Sisanje uz pomoc¢ cCetkice.

+ Podmazite Zilete na naznacenim mjestima: samo jedna kap na datom
mjestu je dovoljna.

« Ukljucite aparat za SiSanje na nekoliko sekundi.

- Ocistite viSak ulja krpicom.

ETTEVAATUST: Kédeshoitavad osad tuleb enne vee all X
puhastamist vooluvérgust lahti ihendada. Véimalik ka- — &V]j
sutada dusi all. m
GARANTII: Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada todvahendina. Ebadige kasutamise korral kaotab
garantii kehtivuse

3. KASUTUSVALMIS SEADMINE:

Kasutamine juhtmeta:

Seade t6o6tab akudega.

Soovituslik laadimisaeg on 8 tundi. Kui akude méargutuli on punane,
laetakse seadet.

Parast transformaatori lahtilihendamist peavad akud vastu umbes 40
minutit.

4. LOIKUSKAMMID:

Raseerijal on ldikuskammid soovitud 16ikepikkuse tagamiseks:
- Lihikesed juuksed/ karvad: kammid 3- 9 mm

- Pikad juuksed/ karvad: kammid 12- 25 mm.

Kammi kohalepaigutamiseks toimige nii, nagu on kujutatud joonisel 1.
Hoidke kammi peopesas.

5. HOOLDUS JA PUHASTAMINE
« Juukselbikusmasina juures vajalik hooldus on minimaalne. Seda v6ib
puhastada kergelt niiske lapiga.

Loikepea puhastamine:

» Seadke sisse/valjaliilitamisnupp asendisse "0" — ,valjas”.
« Votke l16ikuskamm ara.

« Eemaldage harja abil karvad.

Loikepea pesemine:

« Seadke sisse/valjalilitamisnupp asendisse "0" — ,valjas”.

« Votke l16ikuskamm ara.

« Votke l6ikepea ara — selleks tuleb seda ettevaatlikult tahapoole keerata.

» Seejarel voib loikepead kiilma veenire all 5 kuni 10 sekundit loputada.

* Raputage |6ikepead tugevasti ning laske sellel enne jargmist kasutus-
korda 6hu kaes korralikult ara kuivada.

« Ettevaatust : kontrollige, et 16ikepea laheks selle uuesti seadme kiilge

kinnitamisel korralikult paika.

o

plied or, failing this, with sewing machine oil.

» Before lubrication, unplug the appliance and remove any hairs that
are stuck between the cutting blades of the clippers using the small
brush.

* Lubricate the blades where indicated: one drop per location is enough.

» Operate the clipper for a few seconds.

« Clean the excess oil with a rag.

7. IN THE EVENT OF A PROBLEM

“Your clippers do not cut well”

1. Move the clippers slowly through the hair.

2. Add a drop of oil (for sewing machines) on the blades.

"Your clippers are not working"

1. Are your clippers fully charged? You need to charge them for eight
hours.

2. Your clippers do not work when connected to the mains; they only
work with the batteries.

"You are finding it difficult to position your combs"
1. The comb is clipped into place as shown in figure 1.
2. Place the blade against the comb handle then press on the comb

until you hear a click.

8. ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

® Your appliance contains valuable materials which can be E
]

The battery must be removed from the appliance before it is

scrapped. To remove the batteries, undo the screws, remove the

casing, take out the batteries and cut the wires. The appliance must

recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

be disconnected from the supply mains when removing the battery.
The battery must be disposed of safely.

7.4TO AEJNIATb, ECJIN BO3HUKAIOT NMPOBJIEMbI

« Balla MalUMHKa N/I0X0 CTPYMKET »

1. MegneHHo npoBoAMTe MaLLIMHKON MO BONOCaM.

2. CMabTe ne3Bums Maciom (Macno, UCronb3yemMoe /1A WBEHbIX MALUMH).

« Bawa mawmnHKa He pa6oTaert »

1. MpoBepbTe, HACKONbKO XOPOLUO Bbl 3apsaamnm MalumHKy. [ina 6ecnepeboiiHoin pa-
60Tbl TPebyeTCcA 8 UAaCOB 3aPAAKM.

2. Bawwa malumHKa paboTaeT TofbKo Ha 6aTapelikax v He paboTaeT OT CETU SNEKTPO-
nMTaHnA.

"Bam He yaaetca npaBunbHo 3adpuKcnpoBaTb rpe6Hn-Hacagku"

1. YcTaHOBKa rpebHA-HacafKn MaWVHKL A1 CTPVKKY BbIMONHAETCA C MOMOLLbIO
KpenexHOW KNUMCbI, Kak MOKa3aHo Ha pucyHke 1.

2. MpucTaBbTe fe3BME K YNOPHOMY NOALLMMHUKY rpe6HA-HacafKK, 3aTeM HaXkM1Te Ha
rpebeHb A0 NMOABNEHMA LWeMYKa.

[ina Toro 4To6bl BbIHYTb aKKYMYNATOPbI, BbIBUHTUTE BUHTbI, pa3fenute Kopnyc Ha
[iBe YacTV, U3BNEKNTE aKKyMYSIATOPbI 1 OTKIIIOUNTE COeANHEHMA.

- Cepele namazte na vyznacenych miestach: na kazdé miesto sta¢i jedna kvapka.
- Strihaci stroj¢ek zapnite na niekolko sekind.
» Nadbyto¢né mnozstvo oleja zotrite handri¢kou.

7.V PRIPADE VYSKYTU PROBLEMU

»Vas strojcek na strihanie zle striha”

1. Pomaly postupujte stroj¢ekom na strihanie vo vlasoch.

2. Cepele pokvapkajte kvapkou oleja (typu uréeného pre 3ijacie stroje).

»Vas strojcek na strihanie nefunguje”

1. Nabili ste svoj stroj¢ek na strihanie dostatoc¢ne? Je potrebné nabijat ho 8 hodin.
2.Vas strojcek na strihanie nefunguje, ked je zapojeny do elektrickej siete, iba ked'
je napdjany z batérii.

»Mate problém z umiestnenim hrebernov”
1. Nasadte hreben podla obrazku 1.

8. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

2. Cepel umiestnite oproti dorazu hrebena, potom tla¢te na hreben, kym neza¢u-
@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych
materialov.

jete kliknutie.
2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak E

autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu. nm

Ak chcete vybrat akumulatory, odstrarte skrutky, rozpojte puzdro, akumulatory
vyberte a vodice odpojte.

7.USLUCAJU POTESKOCA

"Vas aparat za SiSanje ne SiSa dobro"

1. Aparat pomiCite polako kroz kosu.

2. Stavite kap ulja (za masinu za Sivanje) na ostrice.

"Vas aparat za SiSanje ne radi"
1. Da li ste dovoljno dugo punili bateriju? Potrebno je 8 sati punjenja.
2. Va$ aparat radi isklju¢ivo na baterije, a ne priklju¢en na struju.

1. Namjestanje ¢eslja vrsi se kao $to je prikazano na slici 1.
2. Postavite ostricu prema otvoru ¢eSlja i pritisnite ¢eSalj dok ne Cujete klik.

Da biste izvadili baterije, skinite vijke, maknite kucista, izvadite baterije i iskljucite
iz struje.

6. MAARIMINE

Juukseldikusmasina tookorras hoidmiseks tuleb I6iketerasid enne iga

kasutuskorda méaarida kas kaasasoleva 06li voi siis dmblusmasinadliga.

* Enne dlitamist eemaldage seade vooluvorgust ja puhastage juukse-
I6ikusmasina hambad sinna kinni jadnud karvadest harjakesega.

« Olitage terasid naidatud kohtadest: piisab paarist tilgast.

« Lulitage juukseldikusmasin korraks sisse.

« Plhkige liigne 6li lapiga ara.

7. TORGETE KORRAL SEADMETO0OS

»LOikemasin ei I6ika hésti”

1. Arge suruge juukseptigamismasinat liiga tugevalt juustesse.
2. Lisage teradele tilk oli (dmblusmasina 6li).

~Juukseloikusmasin ei funktsioneeri”

1. Kas te laadisite juukseldikusmasina korralikult tais? Vajalik on 8-
tunnine laadimine.

2. Juhul kui juukseldikusmasin ei toimi vooluvorgust ja to6tab ainult
akutoitel.

~Probleemid kammide kohalepaigutamisel”

1. Kammi kohalepaigutamiseks toimige nii, nagu on kujutatud joonisel 1
2. Suunake tera vastu kammi aarist, seejarel vajutage kammile, kuni
kuulete kammi digesse asendisse lukustumisele iseloomulikku heli.

it

Akude eemaldamiseks votke ara kruvid, avage korpus, votke akud
vélja ja Uhendage juhtmed lahti.

8. AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid
Umbertootlemist voi kogumist voimaldavaid materjale.

< Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud
teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
Umbertodtlemine.
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lpedu da uznonssame ypedd, npodeme ykasaHuamd, ¢ yen oa usbezHeme
8CAKAKBU pUCKOBe, NpeOU3BUKAHU OM HenpasusiHa ynompeoba.
Tazu npoghecUOHANHA MAWUHKA 3a NOOCMpU28aHe MoXe 0d ce U3n0/138a Nod dywad
HanwJ1Ho 6e30nacHo.

1. OMUCAHUE HA MALLUMHKATA 3A NOACTPUIBAHE U MPUCTABKUTE I:
A. byToH 3a BKJlOUBaHe/M3KOYBaHe
B.8rpebeHa:3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Briok ¢ ocTpureTa 3a nogcTpureaHe

D. ihpgukaTop 3a BKNoYBaHe Ha ypeaa

E. Agantop

F. ®nakoH cbc cmaska

G. YeTumua 3a nouncreaHe

BAXXHU NMPEMOPBKW:

Mpeau Bcska ynoTpeba npoBepsBaiiTe Aanv ypeasT e Aobpe 3apeaeH. 3a fa ns-
ron3Bate ypeaa, He e HeobXOAUMO TOW Aa € BKIIOUEH B eNleKTpryecKaTa Mpexa.

3a la NpepoTBpaTHTe NOBPEeAa Ha akKymynaTopHuTe 6atepun:

« Hukora He rv 3apexgaiTe noseye ot 20 yaca.

« [pean NbpBOTO M3MN0N3BaHe 3apefeTe ypeaa C NoMoLLTa Ha aganTtopa 3a 14 vaca.

2. CbBETW 3A BE3OMACHOCT

- 3a BalwaTa 6e30MacHOCT TO31 ypea CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U Ha AecTBaLLaTa
HOpMaTUBHa ypen6a (HuckoBontoBa AupeKkTnBa, MpeKTriBa 3a eNeKTpOMarH1THa
CbBMeCTUMOCT, [InpeKTiBa 3a ona3BaHe Ha OKosIHaTa cpefa 1 ap.).

« MpoBepeTe ganu 3axpaHBaHETO Ha ypeja OTFTOBOPA Ha eNleKTpuyeckaTa B1 Mpexa.
HenpaBunHoTo 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYMHM HEO6PATUMU NOBPESU, KOWTO He ce
NOKPYBAT OT rapaHuuATa.

+ MiHcTanmpaHeTo Ha ypeaa 1 13non3saHeTo My TpAbBa fia OTroBapAT Ha AelicTBa-
LWMTe CTaHAAPTM BbB BallaTa Abp»Kasa.

« YpeqnsT He e NpefBuaeH Aa 6bie 13nosi3BaH OT iUl (BKMOUNTENTHO OT AeLia), YNMTO
dU3NYECKN, CETVBHY UV YMCTBEHU CMOCOBHOCTY Ca OrpaHuyeHu, i nvua 6es
OMWT 1 3HaHUA OCBEH ako OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT e Habnoaasa n
[laBa npefBapuTeNIHM yKa3aHUA OTHOCHO MOM3BaHeTo Ha ypeAa. Harnexpante fe-
L|aTa, 3a Aa Ce yBepUTe, Ye He UrpasT C ypeaa.

+YpenbT TpsAbBa fa O6bAe U3KII0UYEH OT 3aXpaHBaHeTO: NMPeAn NoYnCcTBaHe 1 BCA-
KakBWV NOMpaBKW/NoAAPbKKa, NpY HenpaBuiHa paboTa, BeAHara ciep Kato npu-
KntounTe paboTa C Hero.

+ He n3non3gaiite ypefa 1 ce CBbpeTe C Of0OPEH CEPBU3EH LIEHTBP, B C/lyyalt ue
ypensT e nagan unv He paboTtyi HopmasHo.

+ He gbpnaiite 3axpaHBaluma Kaben, a Lencena, 3a a ro 13KauuTe oT Mpexarta.

« He n3nonseante yabmxuten.

« He n3non3gaiite abpasviBHY U KOPO3WBHY MPENapaTy 3a NMoYMCTBaHE.

+ He n3nonsearite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-sncoka ot 35°C.

BHUMAHMUE! YacTtuTe, KOUTO Ce XBaLLaT C pbKa, TpA6Ba fa ca 13-

KIIIOUEHN OT 3aXpaHBaHeTo NPeAu NouncTeaHe ¢ Boa. Moxe fja —) ‘]

Ce 13n0n3Ba NoA Aylua. n A

FAPAHLUA: To3n ypen e npepgHas3HayeH camo 3a fJoMallHa ynoTpeba. He e npeg-
Ha3HaueH 3a npodecroHanHu uenu. lapaHuyaTa ce obescunea Npy HenpasuiHa

ynotpe6

3. YNOTPEBA:

M3non3BaHe B aBTOHOMEH PEXIMM:

YpepnbT paboTu ¢ akyMynaTopHu 6atepmn.

MpenopbunTeNnHOTO BpeMme 3a 3apexaHe e 8 uaca. Bawmar ypep ce 3apexpa, korato
CBET/IMHHUAT VHAVKATOP 3a 3apeXAaHe Ha akyMynaTopHuTe 6aTepum CBETY B Yep-
BEHO.

Cnep y3KnouBaHe Ha afjanTopa ypenbT MoXe Aa paboTi CaMOCTOATENIHO B MPOLbI-
KEeHMe Ha 0KomMo 40 MUHYTW.

4. BOOELLW rPEBEHU 3A NMOACTPUIBAHE:

Bawwata malumHKa e cHabgeHa ¢ BoaeLLy rpebeHin 3a NoACTPUrBaHe B 3aBUCUMOCT OT
KenaHata b/K1Ha Ha NofCTpUrBaHe:

- KbCO: rpebeHu 3-9 Mm

- Obnro: rpebeHn 12-25 mm.

lMocTaBAHETO Ha rpebeHa ce U3BbPLLBA YPe3 KAUMC CbracHo ¢urypa 1. Jpbxre rpe-
6eHa B Aif1laHTa Ha pbKara.

5.M10A4A4PBXKA U NMOYUCTBAHE
» MaluvHKaTa 3a NoACTpUrsaHe M3NCKBa MUHUManNHa noaapbxka. Moxete fja A no-
YMCTBaTe C NIEKO BflaXKHa Kbpra.

MouncTBaHe Ha NOACTPUrBalLaTa raBsa:

- [ocTaBeTe NpeBKIIoYBaTENA 33 BKOUBAHE/U3K/IOUBAHE B MONIOMKEHNE U3KIIOUYEHO
(0).

« /13BapeTe Bopewms rpebeH.

« MouncTeTe KOCbMUETaTa C MOMOLLTA Ha YeTumLaTa.

MsmunBaHe Ha noacTpureaiwyarta rnaBsa:

- [ocTaBeTe NpeBK/tOYBaTENA 32 BKNIOUBAHE/M3KNIOUBAHE B MOSTOXKEHNE U3KNIOYEHO
(0).

- 13BapeTe BogeLw s rpebeH.

- OcBobogeTe NoLACTPUrBaLLaTa rfaBa, KaTo BHUMATEHO A HAKNOHWTE Ha3ag.

- MoxeTe aa n3nnakHeTe NoACTPUrBaLLaTa rnasa nog CTpya cTygeHa Boaa 3a 5-10
ceKkyHAaw.

« /I3TpbCKaliTe eHeprMyHoO NOACTPUrBaLlaTa rnaBa 1 A ocTaBeTe ja U3CbXHe npeau
cnepBallata ynotpeba.

« BHumaHwme! QukcrpaiiTe 3apaBo NOACTPMIBaLLATa FiaBa BbpXy ypeaa npu

NOCTaBAHETO 1 Ha MACTO.

6. CMA3BAHE

3a pa paboTn fobpe mMalMHKaTa, € HeObXoAMMO [ja CMa3BaTe OCTpUeTaTa 3a Nnoa-

CTpuWreaHe npeam BcAka ynotpeba ¢ npefocTaBeHaTta C ypeaa cMaska, a npy nunca

Ha TakaBa, C Macs10 3a LUEBHY MaLLVIHW.

- Mpeau cmasBaHeTo M3KIoYeTe Ypeaa v OTCTPaHeTe KOCbMYeTaTa OT OCTpMeTaTa Ha
MalLMHKaTa C YeTunLaTa.

- CmaxkeTe ocTpurieTaTa Ha NOCOYEeHMTE MeCTa: e4Ha Karnka Ha BCAKO MACTO e [0~
CTaTbyHa.

« BK/loyeTe MaLLMHKaTa 3a HAKOJIKO CEKYHLN.

- 36bpLueTe n3nmMwwbKa OT MacsIo C Kbpna.

7.B CNNYYAW HA NPOBJIEM

,BallaTa MallMHKa 3a NoACTPUrBaHe pexe nowo”

1. Mpokapaiite 6aBHO eiHa NeHTa C MalLVHKaTa npe3 KocuTe.

2. CnoxeTe Karka onvio (T1n MaLlvHa 3a KbApeHe) BbpXy HOXXJeTara.

»,BalllaTa MalWIMHKa 3a NoACcTpUrBaHe He paboTn”
1. 3apepyixTe nn A fOCTaTbUHO? Heobxoarmm ca 8 U 3apexxaaHe.
2. Bawara malumnHKa 3a NogCTpUrBaHe He paboTy Ha TOK, Camo Ha 6aTepun.

»TPYAHO No3uLMoHnpare rpebeHmnre”

1. MocTaBsAHeTO Ha rpebeHa ce N3BbPLLBA Upe3 KUMC CbriacHo durypa 1.
2. MocTaBeTe HOXYETO CpelLly OrpaHnunTeNs Ha rpebeHa, Clef ToBa HaTUCHeTe rpe-

6eHa, JoKaTo He vyeTe n3LlpakBaHe.

8. 1A YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPE[A!

® Ypeqast e n3paboTeH OT pasnuyHK MaTepurami, KOMTO MOraT Aa ce
npefagat Ha BTOPUYHY CYPOBUHM UV Aa Ce PELIMKINPAT.

> Mpepaiite ro B CeLmasneH LEHTbP U, ako HAMa TaKbe, B O06peH
cepBU3, 3a fja 6bae NpepaboTeH.

3a pa n3BaguTe akymynaTopHuUTe 6aTepui, MaxHeTe BUHTOBETe, OTBOPETe oTAesne-
HVeTo 3a 6aTepuu, U3BageTe baTepumTe 1 N3KNIOYeTe 3aXxpaHBaHETO.

Pred uporabo naprave preberite navodila, da se izognete nevarnostim zaradi na-
pacne uporabe.
Ta striznik profesionalne kakovosti se lahko popolnoma varno uporablja pod prho.

1. OPIS STRIZNIKA IN NJEGOVEGA PRIBORA:
A. Vklopni/izklopni gumb.
B.8glavnikov3-6-9-12-16-18-22-25mm
C. Sestav striznih rezil

D. Kontrolna luc¢ka za vklop napajanja.

E. Adapter.

F. Kapalka z oljem

G. S¢etka za ¢is¢enje

POMEMBNI NASVETI:

Pred vsako uporabo ponovno napolnite napravo. Naprava ne deluje na omrezno
napajanje.

Da preprecite poskodbo akumulatorjev:

« Nikoli ne pustite, da se napajajo vec kot 20 ur.

- Pred prvo uporabo 14 ur polnite napravo s pomocjo adapterja.

2.VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpi-
som (direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruZljivost, okolje...)

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave.
Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni vkljucena
Vv garancijo.

- Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

- Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci)
zzmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za nji-
hovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi na-
prave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

+Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in vzdrzeva-
njem, v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

- Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

-v primeru padca naprave na tla

-¢e ne deluje pravilno.

+ Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Ne uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

- Ne (istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in visja od 35° C.

OPOZORILO: Dele, ki se drzijo z roko, je treba odklopiti zomrez-

nega napajanja pred cis¢enjem pod tekoco vodo. Primeren za
uporabo pod prho.

GARANCIJA: Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme
se uporabljati v profesionalne namene. V primeru napac¢ne uporabe postane ga-
rancija ni¢na in neveljavna.

3. SPUSCANJE V DELOVANJE:

Uporaba na samostojen nacin:

Naprava obratuje s svojimi akumulatorji.

Priporo¢amo cas polnjenja 8 ur. Ko zagori rdeca kontrolna lucka za polnjenje aku-
mulatorjev, je naprava napolnjena.

Ko transformator izkljucite zomreznega napajanja, traja samostojnost delovanja
priblizno 40 minut.

4.VODILA ZA STRIZENJE:

Striznik je opremljen z vodili za strizenje, ki omogocajo zeleno visino strizenja:
- lasje / kratke dlake: glavniki od 3 - 9 mm

- lasje / dolge dlake: glavniki od 12 - 25 mm.

Glavnik namestite tako, kot kaze slika 1. Glavnik drZite v dlani.

5.VZDRZEVANJE IN CISCENJE

« Striznik potrebuje zelo malo vzdrzevanja. Ocistite ga lahko z rahlo navlazeno
krpo.

Ciscenje strizne glave:

- Vklopno/izklopno stikalo postavite v polozaj za zaustavitev (0).

« Snemite vodilo za strizenje.

- Odstranite dlacice s pomocjo Scetke.

Pranje strizne glave:

- Vklopno/izklopno stikalo postavite v polozaj za zaustavitev (0).

- Snemite vodilo za strizenje.

« Odstranite strizno glavo tako, da jo previdno zanihate nazaj.

« Zdaj lahko postavite strizno glavo pod curek hladne vode za 5 do 10 sekund .

« Energi¢no stresite strizno glavo in jo pred ponovno uporabo pustite, da se posusi na
zraku.

« Pozor: pri ponovni namestitvi strizne glave na napravo, pazite da se dobro zaskoci

na svoje mesto.

6. PODMAZOVANJE

Za ucinkovitost vasega strojcka za strizenje je pred vsako uporabo potrebno na-

oljiti rezila z dobavljenim mazivom, oziroma ce le-to ni prilozeno, z oljem za Si-

valni stroj.

« Pred podmazovanjem izkljucite aparat in s krtacko odstranite dlake, ki so se za-
gozdile med rezila stroj¢ka za strizenje.

- Rezila podmazite na oznacenih mestih: zadostuje le ena kapljica na oznaceno
mesto.

- Za nekaj sekund vkljucite strojcek za strizenje dlak.

« S krpico odstranite odve¢no olje.

7.V PRIMERU TEZAV

»Aparat za strizenje las slabo reze«

1. Aparat za strizenje las pocasi premikajte skozi lase.
2. Na rezila nanesite kapljico olja (olje za Sivalne stroje).

»Aparat za striZzenje las ne deluje«

1. Ali ste aparat dovolj dolgo polnili? Aparat je treba polniti 8 ur.

2. Aparat ne deluje, e je prikljucen na elektri¢ni tok, deluje samo s pomocjo ba-
terij.

»Glavnik se tezko namesti«

1. Glavnik namestite tako, kot kaze slika 1.
2. Rezilo postavite ob rob glavnika in nato pritisnite na glavnik, da slino zaskoci.

il

Za odstranitev akumulatorjev odvijte vijake, odmaknite ohisja, izvlecite akumu-
latorje in odklopite Zice.

8. SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

® Vasa naprava vsebuije stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.

< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni
center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Haszndlat elétt olvassa el az utasitdsokat, hogy elkertilie a nem megfelelé hasz-
ndlatbdl adédo veszélyeket.
Ez a professziondlis hajnyiré gép teljes biztonsdgban haszndlhaté a zuhany alatt.

1. AHAJNYIRO GEP ES A TARTOZEKOK LEIRASA:
A. Be-/kikapcsolé gomb
B.8fésti3-6-9-12-16-18-22-25mm
C.Végobpenge egység

D. Fesziiltség ala helyezés jelz6fénye

E. Adapter

F. Olaj

G. Tisztitokefe

FONTOS TANACSOK:

Barmely hasznalat el6tt toltse fel teljesen a késziiléket. Ez a készlilék nem muiko-
dik az elektromos halézatra csatlakoztatva.

Az akkumuldtorok megrongalédasanak elkerilése végett:

- Soha ne toltse 20 6ranal hosszabb ideig.

« Els6 hasznalat el6tt az adapter segitségével toltse a késziiléket 14 6ran keresztdil.

2. BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfeszultségre, elektromagneses kompatibilitasra, kérnye-
zetvédelemre stb. vonatkozd iranyelvek).

- Ellenérizze, hogy elektromos haélézatanak fesziiltsége megegyezik a
késziilék tapfesziltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat
okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznélata eleget kell tegyen az orszaga-
ban hatdlyos szabvanyoknak.

- Tilos a késziilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is), akik-
nek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak,
valamint olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznalatéara
vonatkozo gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,
akik egy, a biztonsdgukért felelés személy altal  vannak
felligyelve, vagy akikkel ez a személy elézetesen ismertette a késziilék hasznala-
tara vonatkozo utasitasokat. Ajanlott a gyerekek feltigyelete, annak érdekében,
hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

« Huzza ki a késziilék csatlakozodugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és kar-
bantartas el6tt, mikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.
- A kovetkez6 esetekben ne hasznalja a készliléket, és vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos  szervizkdzponttal: a készilék leesett, rendellenesen

mikodik.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huzza ki a ké-
sziléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surol6 vagy maré hatasu termékekkel.

- Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérséklet esetén.

FIGYELMEZTETES: Viz alatt végzett tisztitas el6tt a kézben tar- X
tott alkatrészeket csatlakoztassa le az elektromos halézatrél. Al- — ) V]
kalmas zuhany alatti hasznalatra. 7N o~

GARANCIA: A késziilék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznélhaté
professzionalis célokra. A garancia érvényét veszti nem megfelel$ hasznélat ese-
tén.

3. UZEMBE HELYEZES:

Hasznalat autoném tzemmaddban:

A készulék sajat akkumulatoraival mikodik.

Az ajanlott toltési id6 8 ora. Az akkumulator toltését jelzé lampa piros fénye azt
jelzi, hogy a készulék toltédik.

A transzformator kihtizasa utan az autondémia megkozelitéleg 40 perc.

4.VAGASIRANYITOK:

A hajnyiré gép a kivant vagasi magassagnak megfelel6 vagasiranyitdkkal rendel-
kezik:

- rovid haj / szérszalak: 3- 9 mm-es fési

- hosszu haj / sz6rszélak: 12- 25 mm-es fés(i.

A fésl csatokkal rogzithetd a késziilékhez, az 1. dbran lathaté modon. A fésit
tartsa a tenyerében.

5. KARBANTARTAS ES TISZTITAS
« A hajnyir6é gép nagyon kevés karbantartast igényel. Megtisztithatja egy enyhén
nedves torléruhaval.

A vagofej tisztitasa:

- Tolja a be- / kikapcsol6 gombot a kikapcsolas (0) pozicidba.
- Tavolitsa el a vagasiranyitot.

« A kefe segitségével tavolitsa el a hajszalakat.

A vagofej mosasa:

- Tolja a be- / kikapcsol6 gombot a kikapcsolas (0) pozicidba.

« Tavolitsa el a vagasiranyitot.

« Enyhén hatradodntve szedje ki a vagofejet.

« Ezutan 5 - 10 masodpercig hideg viz ala tarthatja a vagofejet.

- Er6teljesen razza ki a vagofejet, majd szabad levegén hagyja megszaradni mi-
el6tt ujra haszndalna.

« Figyelem, visszahelyezés soran a vagofejet nyomja ra erételjesen a késziilékre.

6.0LAJOZAS

A hajnyiré hatékonysdganak megérzése érdekében elengedhetetlen a vagépen-

gék megolajozasa minden hasznélat el6tt. Olajozashoz a késziilékhez mellékelt

olajat, vagy ennek hianyaban varrégépolajat hasznaljon.

« Olajozas el6tt huzza ki a készulék villasdugdjat a haldzati aljzatbdl, és a kefe se-
gitségével tavolitsa el a vagopengékbe ragadt hajszalakat.

- Olajozza meg a pengéket a megjeldlt helyeken: egy csepp olaj elegendé min-
den pont megolajozasahoz.

« M(ikodtesse a nyirogépet néhany masodpercig.

- Tavolitsa el az olajfolosleget egy torlékendé segitségével.

7.PROBLEMA ESETEN

"A hajnyirégép nem vag megfeleléen"

1. Prébalja lassabban mozgatni a hajnyirégépet a hajban.

2. Cseppentsen egy kevés (varrégép-olaj tipusu) olajat a pengékre.

"A hajnyirogép nem miikodik"
1. Elég ideig hagyta a hajnyirdgépet a toltén? A feltoltéshez 8 6ra sziikséges.
2. A hajnyirégép a halézati aramforrasrél nem mukédik, csak az akkumulatorral.

"Nehezen sikeriil beallitani a fésiiket"

1. A fésl csatokkal rogzithetd a készlilékhez, az 1. abran lathaté mdédon.
2. Helyezze a pengét a fésli titk6z6 részéhez, majd nyomja ra a féstt, amig egy kat-

tanast nem hall.
]

Az akkumulatorok kivételéhez tavolitsa el a csavarokat, vegye le a boritast, tavo-
litsa el az akkumulatorokat, és kapcsolja le az aramkabeleket.

8.VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithatd
anyagot tartalmaz.

2 A megfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy gy(jtéhelyen vagy,
ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkézpontban.

Pazljivo procitajte instrukcije prije uporabe uredaja, u cilju izbjegavanja svake
moguce opasnosti od nepravilne uporabe.
Ovaj sisac profesionalne kvalitete moze se rabiti ispod tusa u potpunoj sigurnosti.

1. OPIS SISACA | PRIBORA:

A.Tipka za uklju¢enje/iskljucenje

B.8 nastavaka:3-6-9-12-16-18-22-25mm
C. Set noZeva za Sisanje

D. Pokazatelj ukljucenosti

E. Adapter

F. Posuda za ulje

G. Cetkica za ¢is¢enje

VAZNI SAVJETI:

Prije uporabe, u potpunosti napunite baterijske uloske Vaseg sisaca. Ovaj uredaj
ne radi putem mreznog napajanja.

Da biste izbjegli starenje baterijskih ulozaka:

» Nemojte nikada puniti uredaj vise od 20 sati.

- Prije prve uporabe, punite uredaj pomocu punjaca tijekom 14 sati.

2. SIGURNOSNI SAVJETI

- U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

- Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja.
Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuh-
vacena jamstvom.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s pro-
pisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

- Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije su
fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, posredstvom osobe
zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim
za uporabu ovoga uredaja. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne
igraju s uredajem.

« Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepra-
vilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas ure-
daj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

+ Ne iskljucujte iz mreZe povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlac¢enjem za uti-
kac.

- Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

- Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

UPOZORENVJE : Dijelovi koji se drze u ruci trebaju se iskljuciti iz
struje prije cis¢enja s vodom. Prikladan je za uporabu ispod tusa.

JAMSTVO: Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuc¢anstvu. On se ne moze
rabiti u profesionalne svrhe. U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3. PUSTANJE U RAD:

Uporaba u autonomnom nacinu rada:

Uredaj radi pomocu baterijskih ulozaka.

Preporuceno vrijeme punjenja iznosi 8 sati. Kada pokazatelj napunjenosti bate-
rijskih ulozaka svijetli crveno, Vas uredaj se puni.

Nakon 3to ste iskljucili mrezni adapter, uredaj moze raditi na baterije otprilike 40
minuta.

4. NASTAVCI ZA SISANJE:

Vas sisac je opremljen razlicitim nastavcima, ovisno o zeljenoj duzini Sisanja:
- kratka kosa / dlake: nastavci 3-9 mm

- duga kosa / dlake: nastavci 12-25 mm.

Cesalj se postavlja umetanjem kao $to je prikazano na slici 1. Drzite ¢esalj ¢vrsto
u ruci.

5. ODRZAVANJE | CISCENJE

« Brija¢ potrebuje vrlo malo odrzavanja. MoZete ga odrzavati lagano vlaznom
krpom.

Ciscenje glave za sisanje:

- Postavite sklopku start/stop u polozaj stop (0).

« lzvucite nastavak za sisanje.

« Uklonite dlake uz pomoc¢ cetkice.

Pranje glave za Sisanje:

« Postavite sklopku start/stop u polozaj stop (0).

« Izvucite vodilicu za isanje.

- Izvadite glavu za $iSanje tako $to cete ju lagano nagnuti unatrag.

« Zatim mozete staviti glavu za Sisanje pod mlaz hladne vode tijekom 5 do 10 se-
kunda.

« Pomno posusite glavu za $isanje, a zatim ju ostavite da se susi na otvorenome do
naredne uporabe.

«Pozor, dobro zakljucajte glavu za Sisanje na uredaju kad ju vracate na
mjesto.

6. PODMAZIVANJE

Kako bi Va$ sisa¢ ostao ucinkovit, obavezno treba podmazati nozeve za Sisanje

prije svake uporabe isporuc¢enim sredstvom za podmazivanje, ili ako ga nemate,

sredstvom za podmazivanje Sivaceg stroja.

« Prije podmazivanja, iskljucite uredaj iz struje, te pomocu cetkice skinite vlasi za-
glavljene u nozevima Sisaca.

« Podmazite nozeve na navedenim mjestima: dovoljna je jedna kapljica na sva-
kom mjestu.

« Ukljucite Sisac i pustite ga da radi nekoliko sekundi.

« Krpom ocistite visak ulja.

7.MOGUCI PROBLEMI

"Vas Sisac nepravilno sisa"

1. Lagano prolazite sisacem kroz kosu.

2. Kapnite nekoliko kapi ulja (za Sivace masine) na nozeve.

"Vas sisac ne radi"

1. Jeste li ga dovoljno napunili? Potrebno je 8 sati za punjenje.
2.Vas sisac ne radi kada je spojen na adapter, ve¢ samo na baterije.

1. Cedalj se postavlja umetanjem kao 3to je prikazano na slici 1.
2. Bocni dio ceslja postavite na nozeve, zatim potisnite cesalj dok ne Cujete klik.

Da biste izvadili baterijske uloske, skinite vijke, maknite kuciste, izvadite baterijske
uloske i iskljucite iz struje.
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Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul, pentru a evita orice pericol cau-
zat de o utilizare necorespunzatoare.
Acest aparat de tuns profesional poate fi utilizat sub dus in deplind siguranta.

1. DESCRIEREA APARATULUI DE TUNS SI A ACCESORIILOR:
A. Buton de pornire/oprire.

B. 8 pieptenide3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Ansamblu de lame de taiere

D. Indicator de tensiune.

E. Adaptor.

F. Sticlutd cu ulei

G. Priuta de curdtare

SFATURI IMPORTANTE:

Incércati bine aparatul inainte de orice utilizare. Acest aparat nu functioneaza cu

alimentare de la reteaua electrica.

Pentru a evita deteriorarea acumulatorilor:

« Nu incarcati niciodata mai mult de 20 de ore.

- Tnainte de a porni aparatul pentru prima data, incircati-l cu ajutorul adaptorului
timp de 14 ore.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si regle-
mentarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasd tensiune, com-
patibilitatea electromagneticd, mediul inconjurator, etc.).

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea
aaparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate
provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

- Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vi-
goare din tara dumneavoastra.

- Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fara expe-
rientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemandtoare. Exceptie con-
stituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana
responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective
de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata
supravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

- Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curdtare si intretinere,
in caz de functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat
daca: aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati
fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

ATENTIONARE: Partile tinute cu mana trebuie debransate inainte % ‘c]
de a le curdta sub apa. Este posibila utilizarea sub dus. -/

GARANTIE: Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domes-
tice. Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi
pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3. PUNEREA IN FUNCTIUNE:

Utilizarea in modul autonom:

Aparatul functioneaza cu ajutorul acumulatorilor.

Timpul de incarcare recomandat este de 8 ore. Cand indicatorul luminos de rein-
carcare a acumulatorilor este rosu, aparatul se incarca.

Dupa ce ati scos transformatorul din prizd, autonomia este de aproximativ 40 de
minute.

4. PIEPTENI DE GHIDARE:

Aparatul dumneavoastra de tuns este echipat cu piepteni de ghidare in functie
de lungimea de taiere dorita:

- par scurt / fire de par scurte: piepteni de 3-9 mm

- par lung / fire de par lungi: piepteni de 12-25 mm

Montarea pieptenului se realizeaza prin prindere in conformitate cu figura 1. Tineti
pieptenul in causul palmei.

5. INTRETINERE S| CURATARE
« Aparatul de tuns necesita foarte putind intretinere. Puteti sd il curdtati cu un ma-
terial textil usor umezit.

Curatarea capului de tuns:

- Comutati intrerupatorul de pornire/oprire in pozitia oprire (0).
- Indepértati pieptenele de ghidare.

- Inlaturati firele de par cu ajutorul periutei.

Spalarea capului de tuns:

- Comutati intrerupatorul de pornire/oprire in pozitia oprire (0).

- Indepértati pieptenele de ghidare.

- Indepértati capul de tuns impingandu-l usor in spate.

+ Apoi, puteti tine capul de tuns sub un jet de apa rece timp de 5 - 10 secunde.

« Scuturati energic capul de tuns, apoi lasati-l sa se usuce in aer liber inainte de a-
| utiliza din nou.

« Atentie! Fixati bine capul de tuns in aparat cand il puneti la loc.

6. LUBRIFIEREA

Pentru ca aparatul dumneavoastra de tuns sa ramana eficace, este indispensabila

lubrifierea lamelor de taiat inaintea fiecarei utilizari, cu lubrifiantul furnizat sau, in

lipsa acestuia, cu un ulei folosit pentru masina de cusut.

- Inaintea lubrifierii, scoateti aparatul din priza si scoateti parul prins intre lamele
aparatului de tuns cu ajutorul periutei.

« Lubrifiati lamele in locurile indicate: este de ajuns o singurd picatura in fiecare loc.

« Puneti aparatul de tuns in functiune timp de cateva secunde.

« Curdtati surplusul de ulei cu ajutorul unei carpe.

7.IN CAZ DE PROBLEME

»Masina dumneavoastra de tuns nu taie bine”

1. Procedati avansand lent masina de tuns prin par.

2. Aplicati pe lame o picatura de ulei (ulei pentru masina de cusut).

»~Masina dumneavoastra de tuns nu functioneaza”

1. Ati incdrcat suficient masina de tuns? Sunt necesare 8 h de incdrcare.

2. Masina dumneavoastra de tuns nu functioneaza cu alimentare de la priza de
curent electric, ci doar pe baterii.

»Nu reusiti sa pozitionati pieptenii”

1. Montarea pieptenului se realizeaza prin prindere in conformitate cu figura 1.
2. Pozitionati lama pe opritorul pieptenului, apoi apasati pe piepten pana auziti un
clic.

8. SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

@® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile
sau reciclabile.

2 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru

de service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator. —

Pentru a indeparta acumulatorii, scoateti suruburile si carcasele, dupa care extra-
geti acumulatorii si taiati cablurile electrice.

€ — [,
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Pries naudodamiesi aparatu perskaitykite instrukcijas, kad iSvengtuméte bet
kokio pavojaus dél netinkamo naudojimo.
Si profesionalios kokybés plauky kirpimo masinélé visiskai saugiai gali bati naudo-
jama prausiantis duse.

1. PLAUKU KIRPIMO MASINELES IR JOS PRIEDY APRASYMAS :
A. ljungimo/ijungimo mygtukas

B. 8 Suky antgaliai:3-6-9-12-16-18-22-25mm

C. Kirpimo peiliuky komplektas

D. Jjungimo j tinklg signaliné lemputé

E. Adapteris

F. Aliejaus indelis

G. Valymo 3epetélis

SVARBUS PATARIMAI :

Kiekvieng karta pries naudodami §j aprarata pakraukite jj i$ naujo. Sis aparatas ne-

pritaikytas naudoti jjungus j elektros tinkla.

Kad isvengtuméte akumuliatoriaus issikrovimo:

- Niekada nepalikite aparato krautis ilgiau negu 20 val.

« Pries naudodami aparatg pirma karta, kraukite jj 14 valandy naudodamiesi adap-
toriumi.

2. SAUGOS PATARIMAI

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy stan-
darty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplin-
kos apsaugos direktyvy...).

« Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma ga-
rantija.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy salyje galiojan-
¢iy standarty.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, juti-
minés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems ati-
tinkamos patirties arba ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi
asmenys uztikrina tinkama priezitra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél sio
aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su apa-
ratu.

- Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries jj valant ir atliekant prieziaros darbus,
sutrikus veikimui, baigus jj naudoti.

- Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitrg po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

- Nenaudokite esant zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C temperatarai.

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzqdzenia, aby unikngc¢ wszelkich zagrozer
wynikajqcych z nieprawidtowej obstugi.
Niniejsza maszynka do strzyzenia profesjonalnej jakosci moze by¢ stosowana bez-
piecznie pod prysznicem.

1. OPIS MASZYNKI | JEJ AKCESORIOW:

A. Przycisk uruchomienia on/off

B. 8 Grzebieni3-6-9-12-16-18-22-25mm
C. Zestaw ostrzy

D. Kontrolka sygnalizujgca obecno$¢ napiecia.
E. Zasilacz

F. Oliwiarka

G. Szczoteczka do czyszczenia

WAZNE ZALECENIA:

Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie. Urzadzenie to nie jest zasi-

lane z sieci.

Aby zapewni¢ trwatos¢ baterii:

- Nigdy nie fadowac ich dtuzej niz przez 20 godzin.

« Przed pierwszym uzyciem, tadowac baterie urzadzenia za pomoca zasilacza sie-
ciowego przez 14 godzin.

2.ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych
norm i przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybil-
nosci elektromagnetycznej, normy Srodowiskowe...).

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urza-
dzenia. Kazde nieprawidtowe podfgczenie moze spowodowac nieodwracalne
szkody, ktore nie sa pokryte gwarancja.

«Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazuja-
cymi w Twoim kraju.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktd-
rych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez
osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane
z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi. Nalezy dopilnowac¢, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do za-
bawy.

« Urzadzenie powinno by¢ odtgczane od zrdédta zasilania: przed myciem i konser-
wacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzy-
wania.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym,
gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

Pazljivo procitajte instrukcije pre upotrebe aparata da biste izbegli eventualnu
opasnost.
Trimer vrhunskog kvaliteta moZe se potpuno bezbedno koristiti pod tusem.

1. OPIS APARATA | NJEGOVIH DODATAKA :

A.Taster za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

B. Osam cesljeva dimenzija3-6-9-12-16-18-22-25mm
C. Sklop seciva za skracivanje

D. Lampica koja pokazuje da je aparat pod naponom

E. Adapter

F. Ulje

G. Cetkica za ¢iscenje

VAZNI SAVETI :

Pre svakog koris¢enja, proverite da li ste dobro napunili aparat.Vas aparat se ne
ukljucuje u izvor napajanja.

Da ne biste ostetili baterije:

- Nemojte puniti duze od 20 sati.

« Pre prvog koris¢enja, punite aparat 14 sati pomocu adaptera.

2.BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu
sa propisima koji vaze u vasoj zemlji.

« Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe, kao ni lica bez isku-
stva i poznavanja rada aparata. Mogu ga koriste samo ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je upoznata sa radom aparata.
Decu treba nadgledati da se ne bi igrala aparatom.

« Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre ¢i$¢enja i odrzavanja, u slu¢aju ne-
ispravnog funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontak-
tirajte ovlas¢eni servis

- Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlac¢enjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne distite grubim i korozivnim proizvodima.

- Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii vi$oj od 35 °C

UPOZORENVJE : Delovi koji se drze u ruci moraju biti iskljuceni iz
izvora napajanja pre ¢is¢enja pod vodom. Pogodan je za kori- i_j
$¢enje pod tugem. hh 2
GARANCUJA: Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne
moze da se koristi za profesionalne svrhe. U slucaju nepravilne upotrebe, garan-
Cija se ponistava.

3. KORISCENJE APARATA :
Koris¢enje pri samostalnom radu :
Aparat radi na baterije.

PERSPEJIMAS: Rankose laikomos aparato dalys prie$ plaunant ‘]
jas po tekanc¢iu vandeniu turi bati iSjungtos i$ elektros tinklo. — w
Tinka naudoti prausiantis duse. d

GARANTUA: Jasy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti
profesiniams tikslams. Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa
negaliojanti.

3. PARUOSIMAS NAUDOJIMUI:

Naudojimas autonominiu rezimu:

Aparatas veikia su akumuliatoriumi.

Rekomenduojamas krovimo laikas yra 8 valandos. Kai akumuliatoriaus pakrovimo
signaliné lemputé uZzsidega raudonai, Jlsy aparatas yra pakrautas.

ISjungus adapterj is elektros tinklo, autonominio rezimo trukmé yra mazdaug 40
minuciy.

4. PLAUKUY KIRPIMO ILGIO FIKSATORIUS :

Jasy masinélé yra aprapinta kirpimo ilgio fiksatoriumi, skirtu plauky kirpimui re-
guliuoti priklausomai nuo norimo plauky ilgio:

- trumpi plaukai/plaukeliai: 3- 9 mm Suky antgaliai;

- ilgi plaukai/plaukeliai: 12- 25 mm 3uky antgaliai.

Sukos uzdedamos prispaudziant jas pagal 1 paveikslélj. Laikykite Sukas suspaude
pirstais.

5. PRIEZIURA IR VALYMAS
« Kirpimo masinélei priezitros reikia labai nedaug. Galite ja valyti lengvai sudré-
kintu skuduréliu.

Kirpimo galvutés valymas:

- ljungimo/isjungimo mygtuka nustatykite ties iSjungimo padétimi (0).
« Nuimkite kirpimo antgalj.

« Plaukus nuvalykite Sepetéliu.

Kirpimo galvutés plovimas:

- Jjungimo/isjungimo mygtukga nustatykite ties isjungimo padétimi (0).

« Nuimkite kirpimo antgalj.

- ISimkite kirpimo galvute lengvai ja traukdami atgal.

- Tuomet kirpimo galvute galite nuplauti, 5-10 sekundziy laikydami jg po salto
vandens srove.

- Smarkiai papurtykite kirpimo galvute, po to iSdzZiovinkite jg atvirame ore pries
naudodami kitg karta.

« Atkreipkite démesj — uzdedant kirpimo galvute j vieta, ji turi bati gerai sujungta

su aparatu.

6. TEPIMAS

Kad kirpimo masinélé islikty veiksminga, pries kiekvieng naudojima kirpimo pei-
liukus batina tepti pateikta alyva arba, jei jos néra, siuvimo masinai naudojama
alyva.

OSTRZEZENIE: Elementy, za ktdre trzyma sie urzadzenie, musza V]
by¢ odfgczone od pradu przed myciem w wodzie. Nadaje sie do — m
] ) 7\
stosowania pod prysznicem.

GWARANCJA: Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domo-
wego. Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waz-
nos¢ w przypadku niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. URUCHOMIENIE:

Uzytkowanie w trybie autonomicznym:

Urzadzenie dziata na baterie.

Zalecany czas tadowania wynosi 8 godzin. Zapalenie sie kontrolki fadowania ba-
terii na czerwono sygnalizuje tadowanie baterii.

Po odfgczeniu zasilacza sieciowego, czas pracy urzadzenia wynosi okoto 40 minut.

4. GRZEBIENIE PROWADZACE DO STRZYZENIA:

Maszynka do strzyzenia jest wyposazona w grzebienie prowadzace do strzyzenia
odpowiednie do diugosci przycinania wtoséw:

- krotkie wtosy/wtoski: grzebienie 3-9 mm

- dtugie wlosy/wtoski: grzebienie 12-25 mm.

-Mocowanie grzebienia za pomoca zacisku (rys. 1). Grzebien przytrzymac w dtoni.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
» Maszynka do strzyzenia wymaga niewielu czynnosci konserwacyjnych. Mozesz
czyscic ja lekko wilgotna szmatka.

Czyszczenie nasadki tnacej:

+ Ustaw przetacznik on/off w pozycji off (0).
- Wyjmij grzebien prowadzacy.

« Usun wtoski za pomoca szczoteczki.

Mycie nasadki tnacej:

« Ustaw przetacznik on/off w pozycji off (0).

+ Wyjmij grzebien prowadzacy.

» Wyjmij nasadke tnaca odchylajac ja ostroznie do tytu.

» Mozesz nastepnie przeptukac nasadke tnaca trzymajac ja pod strumieniem zim-
nej wody przez 5 do 10 sekund.

« Energicznie potrzasnij nasadka tnaca i pozostaw do wyschniecia na powietrzu
przed ponownym uzyciem.

« Uwaga: nalezy dobrze zablokowa¢ nasadke tnaca na urzadzeniu przy powtor-

nym montazu.

6. SMAROWANIE

Dla zapewnienia niezawodnego dziatania golarki, nalezy przed kazdym uzyciem

smarowac ostrza tngce za pomoca smaru lub oleju wykorzystywanego do kon-

serwacji maszyn do szycia.

« Przed smarowaniem, odfgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania, usuna¢ wtoski za-
blokowane pomiedzy ostrzami tnacymi za pomocg szczoteczki.

Savetuje se punjenje od 8 sati. Kada je lampica koja oznacava punjenje baterija
crvena, aparat se puni.
Kada iskljucite transformator, samostalni rad traje oko 40 minuta.

4.NOZEVI ZA SKRACIVANJE DLAKA:

Trimer je opremljen nozevima koji odgovaraju Zeljenoj visini skracivanja:
-kosa/kratke dlake na telu: ¢eslji¢i 3-9mm

-kosa/duge dlake na telu: ¢esljic¢i 12-25mm

Namestite ¢e3alj kao $to je prikazano na slici 1. Ce3alj drzite dlanom ruke.

5. ODRZAVANUJE | CISCENJE .
- Trimer zahteva vrlo malo odrzavanja. Cistite ga vlaznom krpom.

Ciscenje glave za sisanje:

- Postavite prekidac start/stop u poziciju stop (0).
- lzvucite cesalj za Sisanje.

« Uklonite dlake koristeci ¢etkicu.

Pranje glave za Sisanje:

+ Postavite prekidac start/stop u poziciju stop (0).

« Izvucite ¢esalj za Sisanje.

- Da biste izvadili glavu za isanje, blago je nagnite unazad.

« Zatim mozete da stavite glavu za $iSanje pod mlaz hladne vode 5 do 10 sekundi.
- Obrisite glavu za Sisanje, a zatim je ostavite da se susi do naredne upotrebe.

« Paznja, dobro blokirajte glavu za Sisanje na aparatu kada je vracate na mesto.

6. PODMAZIVANJE

Da bi aparat bio efikasan, neophodno je pre svakog koris¢enja podmazati
nozeve za sisanje prilozenim uljem. Ukoliko ga nemate, koristite ulje za podma-
zivanje masine za Sivenje.

* Pre podmazivanja,iskljucite aparat i ¢etkicom ocistite nozeve.

» Podmazite nozeve na naznacenim mestima: dovoljna je samo jedna kap.

« Ukljucite trimer na nekoliko sekundi.

+ Krpicom ocistite visak ulja.

7.U SLUCAJU POTESKOCA

“Vas trimer ne Sisa dobro”

1. Trimerom lagano prolazite kroz kosu.

2. Podmazite seciva uljem (ulje za masinu za sivenje).

“Vasa trimer ne radi”
1. Da li ste dobro napunili trimer? Neophodno je da ga punite osam sati.
2. Vas trimer ne radi kada je uklju¢en u struju,ve¢ samo na baterije.

“Imate pote3koca sa postavljanjem cesljeva”
1. Cesalj se namesta kao sto je prikazano na slici 1.
2. Postavite ¢e3alj na secivoi pritisnite ¢esalj dok ne Cujete ,klik".

Da biste izvadili baterije, odvrnite Srafove, uklonite zastitu, izvucite baterije i
odvojte ih od provodnika.

« Pries tepdami alyva, aparatg iSjunkite i$ maitinimo tinklo ir Sepetéliu ivalykite j
kirpimo masinélés peiliukus jstrigusius plaukus.

« Tepkite peiliukus nurodytose vietose: vienai vietai uztenka vieno alyvos laso.

« Kirpimo masinéle kelioms sekundéms jjunkite.

« Per didelj alyvos kiekj nuvalykite skudureéliu.

7. PROBLEMOS

»Kirpimo masinélé blogai kerpa”

1. Kirpimo masinéle plaukais veskite létai.

2. Peiliukus sutepkite laseliu tepalo (skirto siuvimo masinoms).

»Kirpimo masinélé neveikia”

1. Ar kirpimo masinéle pakankamai jkrovéte? Batina krauti 8 val.

2. Kirpimo masinélé neveikia jjungta j maitinimo tinkla, ji veikia tik jkrovus bateri-
jas.

»Blogai jdéjote Sukas”

1. Sukos uzdedamos prispaudziant jas pagal 1 paveikslélj.

2. Peiliuka statykite pries Suky atrama, paskui spauskite Sukas, kol isgirsite sprag-
teléjima.

8. PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
@® Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines
zaliavas arba perdirbti.
]

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
jgaliotas atlikti priezitra, kad aparatas buty perdirbtas.

Norédami iSimti akumuliatoriy, iSsukite varztus, praskleiskite korpusa, iSimkite
akumuliatoriy ir atjunkite laidus.

» Nasmarowac ostrza we wskazanych miejscach: wystarczy jedna kropla na jedno
miejsce.

« Uruchomic golarke na kilka sekund.

» Usuna¢ nadmiar oleju za pomoca szmatki.

7.W PRZYPADKU WYSTAPIENIA PROBLEMOW

»Maszynka strzyze niedoktadnie”

1. Przesuwac¢ maszynke powolnym ruchem po wiosach.

2. Na ostrza natozy¢ krople oliwy (takiej, jaka stosuje sie w maszynach do szycia).

»Maszynka nie dziata”

1. Czy maszynka jest wystarczajaco natadowana? Maszynke nalezy tadowac przez
8 godzin.

2. Maszynka nie dziata po podtaczeniu do sieci; dziata tylko na baterie.

»Nie mozna poprawnie ustawic¢ grzebieni”

1. Mocowanie grzebienia za pomoca zacisku (rys. 1).

2. Oprzec ostrze na koncu grzebienia, nastepnie nacisna¢ grzebiern do momentu
zatrzasniecia.

8.BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.

Nie nalezy go umieszcza¢ z innymi odpadami komunalnymi. —
Aby wyja¢ akumulatory, odkrecic srubki, zdja¢ obudowe, wyjac¢ akumulatory i od-
cig¢ przewody.

lMpoyumatime ui iHcMpykuii neped mum Ak sBukopucmosysamu npunaod, wob
YHUKHYMU Hebe3neku 8HAC1i00K HeNnpasusibHo20 BUKOPUCMAHHS.
Lo mawuHKy 0118 niOcmpuedHHa B80J10CCA 3 NpPogeciliHo AKICMIO MOXHA
abconomHo 6eaneyHo BUKOpUCMo8ysamu 8 Oyuwi.

1. ONMUC MALUUHKW ANA NIACTPUTAHHA BONIOCCA TA i AKCECYAPIB:
A. KHOMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA

B.8 rpe6iHuiB3-6-9-12-16-18-22-25mMm

C. Habip pixyunx nes

D. lHamKaTop nigknioyeHHA Hanpyrn

E. MepexHnii agantep

F. Mactuno

G. WiTouka gna ouneHHA

BAXK/1BI MOPAAMN:

MNepe3sapapanTe Npunaj KOXHOro pasy nepef tTmm, Ak CKopuctatuca Hum. Len

NPUCTPIN He NPaLIoE Bif Mepexi.

LLlo6 3ano6irT NOLWKOAXKEHHIO aKyMyNATOPHMX b6aTapei:

- Mpouec 3apAgKn He NOBUHEH TpuBaTK Binblue 20 roanH.

- MNepep neplwmnm 3acTocyBaHHAM Npunagy HeobxigHo 3apAgMTL 1Oro 3a AoMo-
MOTOI0 MepeXKHOro aganTtepa npoTarom 14 roguH.

2.MOPAAU 3 BE3MEKU

- Bawa 6e3neka rapaHTYeTbCA BifNOBIAHICTIO LbOro Npunagy YMHHUM CTaHAap-
TaM i HopmaM (AVPEKTUBM CTOCOBHO HI3bKOBOJIBTHOTO O6NafHaHH#A, eneKkTpo-
MarHiTHOT CYMiCHOCTI, 3aXVCTy AOBKINNA Ta iH.).

- MNepeBipTe, Wo6 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHill BamMn eNeKTpoMepexi Bignosi-
fana Hanpysi, BKa3aHin Ha npunagi. byab-Ake HenpasuibHe NigKNIOYEHHA A0
eNneKkTpoMepeXi MoXKe NPU3BECT A0 HEMOMPABHUX MOLWKOAKEHb Npuiaay, Ha
AKi rapaHTia He NOLNPIOETbCA.

Y 6yab-AKOMY BUMAAKY CNOCO6Y YyCTaHOBNEHHA | BUKOPUCTAHHA npunagy no-
BVHHI BigNOBiAaT! BUMOraM HOPMaTUBHUX JOKYMEHTIB, YUAHHUX Y BaLLiiA KpaiHi.

« Lle npunaf He NOBMHEH BUKOPMCTOBYBATNCL 0cobamu (B TOMy Umnchi JiTbmu),
AKi MatloTb 06MexeHi Gi3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXNMBOCTI 360 He MatoTb
NoTpibHOro AOCBIAY UM 3HaHb, AKLLO 0coba, BiAMoBifanbHa 3a ixHio 6e3neky, He
3[iCHIOE 33 HUMK HarnAAy abo nonepeAHbO He Aasna BKasiBOK WOA0 BUKOPUC-
TaHHA npvnagy. Cnig HarnAgaTv 3a AiTbMy, LWOG BOHW He rpannca 3 Npunagom.

«Mpunag noTpibHO BigKNOUaTK Bifj eNeKTpoMepeXi: nepes BUKOHaHHAM onepa-
i ounweHHs abo fornagy, AKLWO BiH He NPaLIoE AK CNif, ogpa3sy nicns 3akKiH-
YeHHA BUKOPUCTaHHA.

+ He KopucTyiiTech Balwym NprnasioMm i 3BepHITbCA JO YNOBHOBAXXEHOrO CepBic-
LieHTpY, AKLIO NpUnag naaas Ha nignory abo He NpaLioe AK cnif,.

« Binknioyatoun npunap Bif enekTpomepexi, TATHITb He 3a eNeKTPOLLUHYP, a 3a
BUJIKY.

+ He KopucTynTech enekTponofoBXyBayem.

« He BYKOpWCTOBYIATE AN OUMLLEeHHs abpa3nBHI UM KOPO3iHi MaTepiany.

+ He KopucTyiiTech npunagom npu Temnepatypax Huxkue 0 °Ci suwe 35 °C.

Pirms aparata lietosanas un, lai izvairitos no briesmam, lietojot apardatu nepa-
reizi, izlasiet instrukcijas.
So kvalitativi izgatavoto matu griezéju var pilnigi drosi lietot ari dusa.

1. IERICE UN TAS PAPILDPIEDERUMI:

A. leslégsanas/izslégsanas poga

B. Astonas kemmes: 3,6, 9,12, 16, 18, 22, 25 mm
C. Asmenisu komplekts

D. Stravas padeves signallampina

E. Adapteris

F. Ellotajs

G. Birstite ierices tirisanai

SVARIGI PADOMI

Uzladgjiet ierici pirms katras lietosanas reizes. lerici nevar lietot, ja ta pieslégta
elektrotiklam.

Lai nesabojatu akumulatoru:

« nekad neladéjiet to ilgak par 20 stundam;

- ladéjiet to, izmantojot adapteri, 14 stundas, ja grasaties lietot ierici pirmo reizi.

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

«JUsu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zems-
prieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jusu aparata parametriem.
Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus ga-
rantija nesedz.

- lerices uzstadiSana un izmanto3ana javeic saskana ar JUsu valsti spéka esosajiem
standartiem.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trukst pieredzes
vai zinadanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices
izmantosanas laika $is personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices iz-
mantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadi-
juma, tiklidz JUs esat beidzis to lietot.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadi-
juma, tiklidz JUs esat beidzis to lietot.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

UZMANIBU! v]
Izslédziet ierici vai tas papildpiederumus pirms mazgasanas. _"I_j "1¢:~
Piemérots lietosanai dusa. I m

Pred pouzitim strojku si prectéte ndvod k pouZziti, vyhnete se tak nesprdvnému
pouZiti pristroje.
Tento profesiondini stfihaci strojek Ize zcela bezpecné pouZivat ve sprse.

1. POPIS STRIHACIHO STROJKU S PRISLUSENSTVIiM:
A.Tlacitko pro zapnuti/vypnuti.

B.8 hiebeni3-6-9-12-16-18-22-25mm.

C. Sada strihacich cepeli.

D. Kontrolka pfipojeni pod napéti.

E. Adaptér.

F. Olejnicka.

G. Cistici kartacek.

DULEZITE RADY:

Pred kazdym pouzitim pfistroje jej fadné nabijte. Tento pfistroj nefunguje na si-
tové pfipojeni.

Jak zabranite poskozeni akumulédtorovych baterii:

- Pfistroj nikdy nenabijejte déle nez 20 hodin.

« Pfed prvnim pouzitim nabijejte pfistroj pomoci adaptéru po dobu 14 hodin.

2. BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

+V zajmu Vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a
predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, zivotnim
prostredi...).

- Presvédcte se, zda napéti Vasi elektrické instalace odpovida napétiVaseho piist-
roje. Pri jakémkoli chybném pfipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni
pfistroje, které nebude kryto zarukou.

- Instalace Vaseho pfistroje musi nicméné spliovat podminky norem platnych ve
Vasi zemi.

- Tento pistroj neni ur¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vcetné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfic-
nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pfistroj musi byt odpojen, pred jeho ¢isténim a udrzbou, v pfipadé jeho ne-
spravného fungovani, a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:

-pristroj spadl na zem.

-pfistroj fadné nefunguje.

- Pii odpojovani ze sité netahejte za pfivodni sriliru, ale za zastrcku.

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostredky nebo prostiedky, které mohou zpuso-
bit korozi.

- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

VAROVANI: Césti uréené k drzeni v ruce je tfeba pied &isténim ve x]
vodé odpojit od sité. Lze pouzivat ve sprse. — m
/N

MONEPEAXKEHHA: MNepen npommBaHHAM y Bofi, pobouy yac- ‘]
TUHY NPUCTPOIO, IO 3aMMWAETLCA B PyKax Mif Yac NiACTPUraHHa, —— w
HeobXiAHO BIAKMIOUNTY Bifl NEeKTPUYHOTO XMBNeHHs. IiaxoanTb m

[NA BUKOPUCTaHHA B AyLLi.

TAPAHTIA: Baw npunag npvisHayeHni TinbKu ana nobyToBOro BUKOPUCTAHHA.
Moro He MoxHa BUKOpPUCTOBYBaTU ANiA NpodeciiHoi gianbHocTi. HenpaBunbHe
BUKOPVCTaHHA Npunagy TArHe 3a cob0to aHyntoBaHHA rapaHTii.

3.POBOTA MPUNALY:

BukopuncTaHHA B aBTOHOMHOMY PeXUMi:

Mpwnap npauioe Bif akymynaTopHux 6atapei.

PekomeHaoBaHMIA yac 3apagKM - 8 roguH. Konu iHguKaTop nepesapagky akymy-
NATOPHUX 6aTapel CBITUTLCA YEPBOHVM KOSIbOPOM, Lie 03HAYaE, Lo BifbyBaeTbcA
npouec 3apagKu.

3anac aBTOHOMHOCTI MicnA BifK/OUYeHHA TpaHcdopmaTopa CTaHOBUTL MPUGAN3HO
40 XBUNVH.

4. HACAOKWU AnA PErYNOBAHHA AOBXXWUHW NIACTPUTAHHA:

Y KOMMAeKTi 3 MalMHKO0 ANA NiACTPUIraHHA BONOCCA NOCTaYvaloTbCA HacaaKu, AKi
[103BOJIAOTb BCTAHOBUTU BakaHy JOBXMHY NiACTPUTaHHS:

- BOJIOCCA roNoBY / KOPOTKE BOIOCCA Ha Tini: rpebiHLi 3- 9 Mm

- BOJIOCCS TONIOBY / AOBre BONOCCSA Ha Tini: rpebiHui 12- 25 mm.

pebiHeLb-HacaaKa MaLUVHKN ANs NiLCTPUraHHA BCTAHOBIOETHCA 3a JOMOMOTO
KpinunbHOI KRincy, AK NoKa3aHo Ha MasntoHKy 1. MiyHo TpumaiiTe rpebiHelpb y
LOJHI.

5.aormaa 1 OYULLEHHA .
+ MalwwmHKa He BMarae ocobnnsoro gornagy. li MoxHa npoTupati 3nerka Boso-
roto raHyipKoto.

OuMLEeHHA CTPUraNibHOI FONIOBKM:

« NepeBepiTb ABONO3NLINHNI BUMUKAY Y NONOKEHHSA BUMKHEHHS (0).
« 3HIMiTb HaNpPAMHWI rpebiHeLb.

- Buganitb Bonocca 3a 4ONOMOIO0 LWiTOUYKM.

NMpomMnBaHHA CTPUraabHOI rOIOBKN:

« MepeBegiTb ABONO3NLIHNI BUMUKAY Y NMOSIOKEHHS BUMKHEHHS (0).

« 3HIMITb HaNPAMHWI rpebiHeLb.

- BigKkpuiite cTpuranbHy ronoBKy, 06epexkHo BifKUHYBLUW ii Ha3ag,.

« Micna yboro MoXHa NiACTaBMUTY FONOBKY Mif CTPYMiHb XONO4HOT BOAW | NPOMUTIN
i npotarom 5-10 cekyHa.

« EHepriiHO cTpyCHITb CTpUranbHy rofioBKy, NicNA YOro BUCYLWLITb ii, He MpUKpu-
Balouy, nepef HaCTYNMHUM BUKOPUCTAHHAM.

« YBara! BcTaHOB/IOOUM CTPUrasibHY rOfIOBKY Ha MicLie, HaginHo 3adikcyiTe ii Ha

Kopnyci npunagy.

6. 3MALLLYBAHHA

[ins 3ab6e3neyeHHsA eGeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHA BaLlOi MALUMHKM HEOOXiAHO 3ma-
LLYBaTW HOXi Nepef KOXKHOIO CTPUXKKOI0, BUKOPUCTOBYHOUM AJ1S1 LbOTO MAcTuo 3
KOMMNeKTy npunagas abo, 3a Noro BifCyTHOCTI, MacTUO, AKe BUKOPVCTOBYETbCA

GARANTIJA: Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos. To nedrikst
izmantot profesionalos nolukos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija
klast par nederigu un spéka neesosu.

3. IESLEGSANA

Lietosana autonoma rezima:

lerices darbibu nodrosina akumulatori.

leteicamais uzlades ilgums - 8 stundas. Akumulatoru ladésanas laika deg
uzlades signallampina.

Péc akumulatoru uzlades ierice darbosies autonoma rezima aptuveni 40
minates.

4. GRIEZEJA UZGALIS

lerice aprikota ar uzgali, ko var pielagot vélamajam matu garumam:
- Isiem matiniem: 3-9 mm kemmes;

- garakiem matiniem: 12-25 mm kemmes.

Kemme tiek ievietota, fikséjot to ar saspraudém atbilstosi 1. attélam. Turiet
kemmi plauksta.

5. KOPSANA UN TIRISANA
« Matu grieSsanas masinai nepieciesama neliela kopsana. Jis to varat tirit ar ne-
daudz mitru lupatinu.

Griezéja galvinas tiriSana:

« Novirziet ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz izslégsanu (0).
- Nonemiet griezéja detalu.

- lznemiet matus ar birstites palidzibu.

Griezéja galvinas mazgasana:

- Novirziet ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz izslégsanu (0).

- Nonemiet griezéja detalu.

- Atbrivojiet griezéja galvinu viegli pagriezot atpakal.

« Péc tam JUs to varat palikt zem aukstas Gdens striklas uz 5 lidz 10 sekundém.

- Atri papuriniet griezéja galvinu, péc tam |aujiet tai nozat pirms talakas lietosanas.
« Uzmanibu, kartigi piestipriniet griezéja galvinu pie aparata.

6. IEELLOSANA

Lai matu griezama masina paliktu efektiva, pirms katras izmanto8anas ne-

piecieSams ellot griezéja asmenus ar nodro$inatu ellu vai, ja tas nav, ar

ellu Sujmasinam.

* Pirms ieelloSanas, atvienojiet aparatu no stravas, nonemiet matus,
iespradusus matu griezamas masinas griez€ja asmenos ar birstites
paltdzibu.

* leellojiet asmenus noraditas vietas: katra vieta pietiek viena piliena.

+ Lai matu griezama masina padarbojas dazas sekundes.

* Notiriet ellas parpalikumu ar lupatinu.

ZARUKA: Tento ptistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domécnosti. Pristroj neni
urcen k pouzivani v komercnich provozech. V piipadé nespradvného pouziti pfist-
roje zanika zaruka.

3. UVEDENI DO PROVOZU:

Pouziti v samostatném rezimu:

Pristroj funguje na akumulatorové baterie.

Doporucend doba nabijeni je 8 hodin. Jestlize kontrolka nabijeni akumulatoro-
vych baterii sviti ¢ervené, Vas pristroj se nabiji.

Po odpojeni transformatoru Ize pfistroj samostatné pouzivat asi po dobu 40 minut.

4. STRIHACI HREBENY:

Vas sttihaci strojek je vybaven stfihacimi hiebeny, které Ize pouzit podle pozado-
vané vysky stfihu:

- kratké vlasy / chloupky: htebeny 3- 9 mm.

- dlouhé vlasy / chloupky: hiebeny 12- 25mm.

Nasadte hieben nacvaknutim podle obrazku 1. Drzte v dlani.

5. NAVOD NA CISTENI A UDRZBU

« Stiihaci strojek vyzaduje jen minimalni udrzbu. Mizete jej Cistit navih¢enym ha-
drikem.

Cisténi stiihaci hlavy:

- Pfepinac zapnuto/vypnuto dejte do polohy vypnuto "0"

- Sejméte stiihaci hieben.

- Karta¢kem odstrante chloupky ze stfihaci hlavy.

Myti stiihaci hlavy:

- Pfepinac zapnuto/vypnuto dejte do polohy vypnuto "0"

- Sejméte stiihaci hieben.

« Stfihaci hlavu uvolnite tim, Ze ji jemné vyklopite smérem dozadu.

- Poté muzete stfihaci hlavu omyvat pod proudem studené vody po dobu 5 az 10
sekund.

- Silné se stiihaci hlavou zatiepejte a pak ji pred dalsim pouzivanim nechte osusit
na vzduchu.

« Pozor! Pfi opétovném nasazovani stiihaci hlavy je nutné ji dobre zacvaknout k

pfistroji.

6. MAZANI

Aby Vas zastfihavac spravné fungoval, je tfeba pred kazdym pouzitim naolejovat

fezaci Cepele dodanym olejem, pfipadné olejem na Sici stroj.

« Pfed mazénim odpojte pfistroj ze sité a kartackem odstrante vlasy uchycené v re-
zacich cepelich.

- Promazte oznacena mista: na kazdé misto staci jedna kapka.

- Zastfihdvac na pér sekund zapnéte.

- Hadfikem otrete prebytecné mnozstvi oleje.

[I1A 3MaLLyBaHHA LUBENHUX MALLINHOK.

« Mepep 3MaLLyBaHHAM BiAKNIOUITb NpUnag Bif enekTpomepexi, Buaanitob 3a Aono-
MOTOH0 LITOYKIN BOSIOCMHM, 3aTUCHEHI MiXK HOXKaMMU.

« 3MaLLyTe HOXi Y BKa3aHWX MiCLIAX: ANA KOXKHOTO 3 TakUX MiCLib AOCTaTHbO OAHiI€El
Kpanni mactuna.

« BBIMKHIiTb MaLLMHKY Ha KinbKa CEKYHA,.

« BUTpiTb HaANMLWOK MacTina raH4ipKoto.

7. 011Y PA31 BAHUKHEHHSA NMPOBJIEM

« Bawa maliMHKa noraHo I'IiACTpIIIraG »

1. MNoBinbHO NpPOoBOAbTE MALUMHKOK MO BONOCCHO.

2. 3macTiTb nesa (MaCTVIﬂOM, AKe BUKOPUCTOBYETbCA A/1A 3MallleHHA WBENHUX
MalLLWH).

« Bala malInHKa He npawutoe »

1. MepeBipTe, UM € 4OCTATHIM PiBEHDb 3aPAAKM MALLMHKN. [Ins 6e3nepepBHOT poboTn
NoTPi6HO 3apAZKBYaTU MALLVHKY MPOTATOM 8 rofuH.

2. Balwa MalumHKa NpaLtoe nnlle Ha 6aTaperikax Ta He NpaLoe Bif Mepexi enekTpo-
XKUBNEHHS.

"Bam He BAa€TcA npaBunbHO 3adikcyBaTn rpebiHui-Hacagkn"

1. [pebiHeLb-HacafKa MaLLVHKM AN1A NiACTPUraHHA BCTAHOBIIOETHCA 3a AOMOMOTO0
KPinuabHOI KNiNcK, AK NoKa3aHo Ha MaioHKy 1.

2. MpucTtaBTe Ne30 Ao YNOpHOro NiALMMHMKA rpebiHLA-HacagKw, MicIsA Yoro HaTuc-
HiTb Ha rpebiHeLb O NOABYW KNaLaHHA.

LLlo6 BUIAHATY aKyMynATOpHi 6aTapei, BiAKPYTiTb FBUHTY, 3HIMITb KPULLKY, BUAMITb
6aTapei Ta Bifi'efHaliTe eNeKTPUYHI KOHTaKTW.

7.PROBLEMU GADIJUMA

»Matu griezama masina slikti griez”

1. Virziet matu griezamo masinu pa matiem lenam.

2. leellojiet asmenus ar vienu ellas (Sujmastnam) pilienu.

»Matu griezama masina nedarbojas”
1. Vai Jus pietiekami uzladéjat matu griezamo masinu? Uzladei jailgst 8 st.
2. Matu griezama masina nedarbojas no tikla, bet tikai no baterijam.

»JUs nepareizi novietojat kemmes”

1. Kemme tiek ievietota, fiksgjot to ar saspraudém atbilstosi 1. attelam.
2. Novietojiet asmeni pret kemmes ierobezotaju, tad piespiediet uz
kemmes [Tdz sadzirdesiet klikski.

8. PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

® llerices razo$ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti
vai otrreiz parstradajami.
]

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savak3anas punkta vai autorizéta
servisa centra, lai nodrosinatu tas parstradi!

Ja vélaties nomainit akumulatorus, atskrivéjiet skraves, atveriet ierices korpusu,
atvienojiet vadus, lai blokétu stravas padevi, un iznemiet akumulatorus.

7.VYSKYTNE-LI SE PROBLEM

»Strojek na stiihani vlasi Spatné stiiha”

1. Pohybuijte strojkem ve vlasech pomaleji.

2. Kapnéte kapku oleje (na Sici stroje) na cepele.

»Strojek na stiihani vlasi nefunguje”
1. Je strojek dostate¢né nabity? Potfebna doba nabijeni je 8 hod.
2. Strojek nefunguje v elektrické siti, pouze na baterie.

~Hfebeny se nedafi nasadit”

1. Nasadte hieben nacvaknutim podle obrazku 1.

2. Umistéte Cepel proti drazce hiebene, poté tlacte na hieben, dokud neuslysite
cvaknuti.

8. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
® Va3 pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.

> Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu K
stfedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zptsobem. [—

« Pro vyjmuti akumulatorovych baterii:
Uvolnéte Sroubky, rozeviete pouzdra, vyjméte akumulatorové baterie a preruste
spoje.



